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Lektion 31: Hast du schon zu Mittag gegessen?

Hast du schon zu Mittag gegessen?
Ogle yemegini yedin mi?

Nein, ich habe noch nicht gegessen.
Hayir, heniiz yemedim.

Ich habe vor einer Stunde zu Mittag gegessen.
Ogle yemegimi bir saat 6nce yedim.

Was hast du gegessen?

Ne yedin?

Ich habe Fisch gegessen.
Balik yedim.

Friihstiickst du jeden Tag?
Her giin kahvalti yapar misin?

Ja, ich friihstiicke jeden Tag.
Evet, her glin kahvalti yaparim.

Ich bin hungrig.
Acim.

Ich habe Durst.
Susadim.
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Lektion 32: Meinungen teil 2

Was meinst du?
Ne diistiniiyorsun?

Du hast Recht.
Haklisin.

Du hast Unrecht.
Hatalisin.

Was ist deine Meinung?
Senin fikrin ne?

Es stimmt.

Dogru.

Es stimmt nicht.

Yanlis.

Ich weiB3 es.
Biliyorum.

Ich weil3 es nicht.
Bilmiyorum.

Leider

Ne yazik ki

Leider weil3 ich es nicht.
Ne yazik ki, bilmiyorum.
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Lektion 33: Wann beginnst du mit der Arbeit?

Wann beginnst du mit der Arbeit?
Ise ne zaman basliyorsun?

Ich beginne die Arbeit um neun Uhr.
Ise saat dokuzda basliyorum.

Wann bist du mit der Arbeit fertig?
Isin ne zaman bitiyor?

Ich bin um fiinf Uhr fertig mit der Arbeit.
Isim saat beste bitiriyor.

Sie arbeitet bis vier Uhr.

Saat dorde kadar calisiyor.

Er arbeitet sechs Tage in der Woche.

Haftada alti glin calisiyor.

Sie mag thre Arbeit.
Isini seviyor.

Ich hasse meinen Job.
Isimden nefret ediyorum.

Ich méchte eine neue Arbeit finden.
Yeni bir is bulmak istiyorum.
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Lektion 34: Reisen und Urlaub teil 2

Wo willst du in Urlaub fahren?
Nereye tatile gitmek istersin?

Dieses Jahr méchte ich Indien besuchen.
Bu yil Hindistan'i ziyaret etmek istiyorum.

Warst du letztes Jahr in Agypten?
Gecgen yil Misir'a gittin mi?

Ich war fiir eine Woche dort.

Bir haftaligina gittim.

Letzte Woche war ich in Rom.
Gegen hafta Roma'yi ziyaret ettim.

Wie lange warst du dort?
Ne kadar sure kaldin?

Im Sommer war ich drei Wochen in New York.

Yazin New York'ta (i¢ hafta gecirdim.

Ich brauche einen Urlaub.
Tatile ihtiyacim var.
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Lektion 35: Tagliche Aktivitaten teil 1

Wachst du frith auf?
Erken mi uyanirsin?

Ich wache um sechs Uhr auf.
Saat altida uyanirim.

Ich stehe um sieben Uhr auf.

Saat yedide kalkarim.

Zum Friihstiick trinke ich immer Saft.
Kahvaltida hep meyve suyu icerim.

Nach dem Friihsttick gehe ich zur Arbeit.
Kahvaltidan sonra ise giderim.

Ich verlasse mein Haus um acht Uhr.
Saat sekizde evimden ayrilirnm.

Ich komme um halb zehn zur Arbett.
Ise saat dokuz bucukta gelirim.

Manchmal komme ich zu spdt zur Arbeit.
Bazen ise ge¢ kalirm.
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Lektion 36: Tagliche Aktivitaten teil 2

Ich esse immer um zwélf Uhr zu Mittag.
Ogle yemegini hep saat on ikide yerim.

Ich esse oft Fisch zum Mittagessen.

Ogle yemeginde sik sik balik yerim.

Um Viertel nach sechs bin ich wieder zu Hause.
Altiy1 ceyrek gece eve donerim.

Wann gehst du schlafen?
Ne zaman yatarsin?

Ich gehe um elf Uhr abends ins Bett.
Gece 11'de yatarim.

Ich stehe morgens nie friih auf.
Sabahlar hi¢ erken kalkmam.

Sie stehen morgens friih auf.

Sabah erken kalkiyorlar.
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Lektion 37: Wo arbeitest du?

Wo arbeitest du?
Nerede calisiyorsun?

Ich arbeite im Zentrum der Stadt.
Sehir merkezinde calistyorum.

Ich arbeite in einem Bliro.
Bir ofiste calisiyorum.

Ich arbeite von zu Hause aus.
Evden calistyorum.

Fahrst du mit dem Auto zur Arbeit?
Ise arabayla mi gidiyorsun?

Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit.
Ise arabayla gidiyorum.

Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit.
Ise otobiisle gidiyorum.

Ich gehe zu FuB zur Arbeit.
Ise yuruyerek gidiyorum.
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Lektion 38: Was wirdest du gerne tun?

Was wiirdest du gerne tun?
Ne yapmak istiyorsun?

Ich habe Lust auf ein Bad.
Banyo yapmak istiyorum.

Ich habe Lust, heute Abend auszugehen.
Bu aksam disari ¢cikmak istiyorum.

Jedenfalls
Herhangi bir sey

Jedenfalls habe ich jetzt Lust, es zu tun.
Su an herhangi bir sey yapmak istiyorum.

Ich habe keine Lust, nach Hause zu gehen.
Eve gitmek istemiyorum.

Heute Morgen hatte ich Lust auf einen Spaziergang.
Bu sabah yiiriuyus yapmak istedim.

Er hat Lust, etwas zu essen.
Bir seyler yemek istiyor.
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Lektion 39; Was brauchst du?

Was brauchst du?

Neye ihtiyacin var?

Ich brauche ein Taxi.
Taksiye ihtiyacim var.

Brauchst du etwas?
Bir seye ihtiyacin var mi?

Nein, ich brauche nichts.

Hayir, hicbir seye ihtiyacim yok.

Ich brauche etwas Zeit zum Nachdenken.
Diistinmek icin biraz zamana ihtiyacim var.

Er braucht Hilfe.
Yardima ihtiyaci var.

Sie brauchen Blumen fiir eine Hochzeit.
Dugun icin ciceklere ihtiyaclari var.

Ich habe das gebraucht.
Buna ihtiyacim vardi.

So weit ich weiB.

Bildigim kadariyla

Soweit ich weil3, braucht er keine Hilfe.

Bildigim kadariyla yardima ihtiyaci yok.
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Lektion 40;: Was hast du vor?

Was hast du vor?
Ne yapmayi planliyorsun?

Ich habe vor, angeln zu gehen.
Baliga cikmayi planliyorum.

Ich habe vor zu studieren.
Ders calismayi planlhyorum.

Er hat vor, nach Hause zurtickzukehren.
Eve donmeyi planlyor.

Sogar
Aslina bakarsan

Ich habe sogar vor, ihn zu begleiten.
Aslina bakarsan, onunla gitmeyi planliyorum.

Ich habe nicht vor, irgendetwas zu tun.

Hicbir sey yapmayi planlamiyorum.

Um die Wahrheit zu sagen
Dogrusunu sdylemek gerekirse

Um die Wahrheit zu sagen, ich wollte es sowieso tun.
Dogrusunu soylemek gerekirse, yine de yapmayi planliyordum.
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Lektion 41: Es tut mir leid, dich zu storen, aber...

Es tut mir leid, dich zu stéren, aber...
Rahatsiz ettigim icin lizgliniim, ama...

... das ist mein Platz.
... burasi benim yerim.

... weit du, wann der Zug abfihrt?
... trenin ne zaman kalkacagini biliyor musun?

... kannst du mir helfen, einen Arzt zu finden?
... doktor bulmama yardim eder misin?

... weiBBt du, wann das Geschdft gedffnet ist?
... magazanin ne zaman acilacagini biliyor musun?

Das ist kein Problem.
Sorun degil.
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Lektion 42: Wovor hast du Angst?

Wovor hast du Angst?
Seni ne korkutuyor?

Ich habe Angst vor der Dunkelheit.
Karanhktan korkuyorum.

Ehrlich gesagt ...
Diiriist olmak gerekirse

Ehrlich gesagt, habe ich Flugangst.
Diriist olmak gerekirse, u¢maktan korkuyorum.

Wie du bereits weil3t
Bildigin tizere

Wie du bereits weiBt, hat sie Angst vor Spinnen.
Bildigin lzere, 6riimceklerden korkuyor.

Ich habe keine Angst vorm Fliegen.
U¢maktan korkmuyorum.

Sie haben Angst vor Clowns.
Palyacolardan korkuyorlar.

Ich hatte Angst davor, ihm die Wahrheit zu sagen.
Ona gercegi soylemekten korkuyordum.
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Lektion 43: Woran denkst du gerade?

Woran denkst du gerade?
Ne diistiniiyorsun?

Ich denke dartiber nach, was ich als Néchstes tun soll.
Bundan sonra ne yapacagimi diistinilyorum.

Ich denke nicht dartiber nach.
Bunu diistinmilyorum.

Ich denke an meine Familie.
Ailemi dusuniiyorum.

Ich denke an sie.
Onu diistindyorum.

Er denkt dariiber nach, nach Mexiko zurtickzugehen.
Meksika'ya geri donmeyi disuntyor.

Wir denken an unsere Kinder.
Cocuklarimizi diistinliyoruz.
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Lektion 44: Wie war die Party?

Wie war die Party?
Parti nasildi?

Die Party war groBartig.
Parti harikaydi.

Wir hatten alle eine gute Zeit.

Hepimiz iyi vakit gecirdik.

Es war langweilig.

Sikiciydi.

Ich bin friiher gegangen.
Erken ayrildim.

Ich bin lange geblieben.
Uzun sure kaldim.

Wir tanzten viele Stunden lang.
Saatlerce dans ettik.

Das sollten wir irgendwann wieder tun.
Bir ara bunu tekrar yapmaliyiz.
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Lektion 45: Was ist denn los?

Was ist denn los?
Sorun ne?

Ich fiihle mich krank.
Hasta hissediyorum.

Ich habe Kopfschmerzen.
Basim agniyor.

Meine Augen tun weh.
Gozlerim aciyor.

Ich bin erkdiltet.
Usuttim.

Er sieht miide aus.
Yorgun gorunuyor.

Wie geht es ihm heute?
Bugtin nasil?

Es geht ihm nicht gut.
lyi degil.
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Lektion 46: Was hast du gestern Abend gemacht?

Was hast du gestern Abend gemacht?
Dun gece ne yaptin?

Nichts. Ich bin zu Hause geblieben.

Hicbir sey. Evdeydim.

Ich bin zu Hause geblieben und habe ferngesehen.
Evde kalip televizyon izledim.

Ich bin mit meiner Familie zu Hause geblieben.
Ailemle evde kaldim.

Ich bin mit Freunden ausgegangen.

Arkadaslarimla disari ¢iktim.

Ich besuchte meine GroBeltern.
Dedemi ve ninemi ziyaret ettim.

Ich sah mir eine sehr interessante Dokumentation an.

Cok ilging bir belgesel izledim.
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Lektion 47: Auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen!
Hosca kalin!

Tschiiss!

Hosca kal!

Bis spdter!
Sonra gorusuruz!

Schénen Tag noch!
lyi glinler!

Bis morgen!
Yarin gorusuruz!

Mach's gut!
Kendine iyi bak!

War nett, dich kennenzulernen!
Tanistigima memnun oldum!
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Lektion 48: Menschen beschreiben

Wie ist sie denn so?
O nasill biri?

Sie ist nett und freundlich.
Hos ve cana yakin.

Wie sieht er aus?
Nasil goriintiyor?

Er ist ziemlich groB.

Oldukca uzun.

Er hat braunes Haar und blaue Augen.
Kahverengi saclari ve mavi gozleri var.

Sieht er seiner Mutter oder seinem Vater éhnlich?
Annesine mi yoksa babasina mi benziyor?

Er sieht aus wie sein Vater.
Babasina benziyor.
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Lektion 49: Haustiere und Hobbys

Hast du ein Haustier?
Evcil hayvanin var mi?

Ich habe einen Hund.
Bir kdpegim var.

Ich habe eine Katze.
Bir kedim var.

Ich habe zwei Katzen und einen Hund.
Iki kedim ve bir kdpegim var.

Kannst du Klavier spielen?
Piyano calabilir misin?

Nein, ich kann nicht Klavier spielen.
Hayir, piyano ¢calamam.

Ich kann Gitarre spielen.
Gitar calabilirim.
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Lektion 50: Wie spat ist es?

Wie spait ist es?

Saat kac¢?

WeiBt du, wie spdit es ist?
Saatin ka¢ oldugunu biliyor musun?

Es ist viertel vor zwel.

ikiye ceyrek var.

Um wie viel Uhr beginnt das Konzert?
Konser saat kacta bashyor?

Es beginnt um neun Uhr.

Saat dokuzda bashyor.

Lass uns friih hingehen.
Hadi oraya erken gidelim.

Treffen wir uns um Viertel nach sieben im Park.

Hadi yediyi ceyrek gece parkta bulusalim.

LINGUABOOST TURKISCH



